C 8E/18 Uradni list Evropske unije 14.1.2010

Torek, 23 september 2008

Bolonjski proces in mobilnost Studentov
P6_TA(2008)0423

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 23. septembra 2008 o bolonjskem procesu in mobilnosti
Studentov (2008/2070(INI))

(2010/C 8 EJ04)
Evropski parlament,
— ob upostevanju clenov 149 in 150 Pogodbe ES,

— ob upostevanju sporocila Komisije z naslovom ,Uresnicevanje agende za posodobitev univerz: izobra-
zevanje, raziskave in inovacije* (KOM(2006)0208),

— ob upostevanju sporocila Komisije z naslovom ,Spodbujanje intelektualnega potenciala Evrope:
omogoditi univerzam, da bodo v najvi§ji meri prispevale k Lizbonski strategiji (KOM(2005)0152),

— ob upostevanju porocila z naslovom ,Osredotocanje na strukturo visokoSolskega izobrazevanja v Evropi
2006/2007 — nacionalni trendi v bolonjskem procesu” (Eurydice, Evropska komisija, 2007),

— ob upostevanju raziskave Eurobarometra iz marca 2007 ,Pojmovanje reform visokega 3olstva®,

— ob upostevanju svojega stalisCa, sprejetega v prvi obravnavi 25. septembra 2007 o predlogu Uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o pripravi in razvoju statistinih podatkov o izobrazevanju in vseZi-
vljenjskem ucenju (*),

— ob upostevanju resolucije Sveta z dne 23. novembra 2007 o posodobitvi univerz za pospesevanje
konkurencnosti Evrope v svetovnem gospodarstvu znanja,

— ob upostevanju sklepov predsedstva Evropskega sveta z zasedanja 13. in 14. marca 2008,
— ob upostevanju ¢lena 45 svojega Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za kulturo in izobraZevanje ter mnenja Odbora za proracun (A6-
0302/2008),

A. ker so cilji bolonjskega procesa do leta 2010 ustvariti evropski prostor visokega 3olstva, vkljucno z
reformami v visokem $olstvu, odpravo preostalih ovir za mobilnost Studentov in uciteljev, ter izboljsati
kakovost, privlacnost in konkuren¢nost evropskega visokega Solstva,

B. ker morata mobilnost Studentov in kakovost izobrazevanja $e naprej ostati ena od osrednjih tock
bolonjskega procesa,

C. ker mobilnost $tudentov oblikuje nove kulturne, druzbene in akademske vrednote ter ustvarja moznosti
za osebno rast ter izboljSanje akademskih standardov in zaposljivosti na nacionalni in mednarodni ravni,

D. ker je mobilnost studentov za mnoge Studente, raziskovalce in drugo osebje Se vedno nedosegljiva, zlasti
v novejsih drzavah clanicah, predvsem zaradi nezadostnih $tipendij; ker so ovire dobro znane, nanje pa
nenehno opozarjajo Stevilne zainteresirane skupine, ki sodelujejo v razpravi,
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E. ker bi bilo treba posebno pozornost nameniti ustreznemu financiranju $tudija, Zivljenjskih stroskov in
mobilnosti,

F. ker je bila mobilnost Studentov vedno proracunska prednostna naloga Parlamenta, ki si je prizadeval
zagotoviti ustrezno raven financiranja za programe Skupnosti na podro¢ju izobraZevanja; ker so se
zaradi njegovega trdnega stalis¢a o tem vprasanju proraunska sredstva za programe vseZivljenjskega
ucenja in programe Erasmus Mundus, ki so bila sprejeta v vecletnem finan¢nem okviru 2007-2013 in v
nedavnih proracunskih postopkih, povecala, ¢eprav jih je Svet na predlog Komisije zmanjseval,

G. ker so potrebni zanesljivi statistini podatki o mobilnosti $tudentov, na podlagi katerih bi lahko opazo-
vali, primerjali, ocenjevali in izdelali ustrezne strategije in ukrepe,

H. ker je priznavanje priloZnostnega in neformalnega ucenja temelj strategije za vseZivljenjsko ucenje, prav
tako pa mora biti priznan pomen izobraZevanja odraslih v tem procesu,

I. ker administrativne, financne ali jezikovne ovire ne bi smele otezevati odlocitve za odhod v tujino,

J.  ker mobilnost spodbuja ucenje tujih jezikov in izboljsanje splosnih komunikacijskih spretnosti,

K. ker je treba nujno preoblikovati in posodobiti univerze z vidika kakovosti, sestave studija, inovativnosti
ter prilagodljivosti,

L. ker je kakovost poucevanja enako pomembna kot kakovost raziskav, zato bi ga bilo treba preoblikovati
in posodobiti v celotni Evropski uniji, in ker sta ti razseznosti tesno povezani,

M. ker razliéni nacionalni sistemi priznavanja mocno ovirajo enako obravnavanje $tudentov ter njihov
razvoj v evropskem visoko$olskem prostoru in na evropskem trgu dela,

N. ker lahko necelovito in neustrezno priznavanje opravljenih predmetov ter neenakovrednost pridobljenih
ocen ovirajo mobilnost,

O. ker je treba nujno izvajati, usklajevati in spodbujati usklajen pristop med vsemi drzavami podpisnicami
bolonjske deklaracije,

P. ker mora bolonjski proces ustvariti nov, napreden model izobrazevanja, ki zagotavlja dostop do uspo-
sabljanja za vse, pri Cemer je glavni cilj prenos znanja in vrednot, ter oblikovati trajnostno druzbo
prihodnosti, ki je samozavestna in brez socialnih neravnovesij,

1. meni, da bi morala biti prednostna naloga pri ponovni opredelitvi temeljnih ciljev bolonjskega procesa
po letu 2010 izboljsanje mobilnosti Studentov in kakovosti razli¢nih izobrazevalnih sistemov;

2. poudarja, da je treba za zagotovitev mobilnosti Studentov sprejeti ukrepe na razli¢nih podrocjih
politike; razli¢ni vidiki mobilnosti presegajo podrocje visokega Solstva, saj se ti¢ejo socialnih zadev, financ
ter priseljevanja in vizumske politike;

3. pozdravlja prizadevanja drzav ¢lanic v okviru medvladnega sodelovanja za izboljSanje kakovosti in
konkurenénosti izobrazevanja v EU, zlasti s spodbujanjem mobilnosti, zagotavljanjem priznanja kvalifikacij
in zagotavljanjem kakovosti, $e posebej v lu¢i omejenih moznosti ukrepanja zaradi majhne rezerve iz
postavke 1la finanénega okvira;

4. meni, da bi bilo treba Se naprej uporabljati metodo posvetovanja z vsemi zainteresiranimi stranmi, ki
sodelujejo v procesu: institucije in predstavniki Studentske skupnosti bi morali tesno sodelovati, da bi
odpravili preostale ovire za mobilnost in tezave v zvezi s kakovostjo ter izvajanjem bolonjskega procesa;



C 8E/20 Uradni list Evropske unije 14.1.2010

Torek, 23 september 2008

5. poudarja, da je treba pri izvajanju bolonjskega procesa posebno pozornost nameniti tesnemu in
poglobljenemu sodelovanju ter usklajevanju z evropskim raziskovalnim prostorom;

Mobilnost Studentov: kakovost in ucinkovitost

6.  vztraja, da so nujno potrebni primerljivi in zanesljivi statistiéni podatki o mobilnosti Studentov ter
njihovem socialno-ekonomskem profilu, kot so skupni kazalci, merila in referen¢ni standardi, da bi odpravili
trenutno pomanjkanje podatkov in spodbujali izmenjavo dobrih praks;

7. poziva univerze, naj izboljsajo in poenostavijo posredovane spletne in nespletne informacije za priha-
jajoce, pa tudi odhajajoce Studente; poziva univerze in nacionalne agencije za Erasmus, naj sodelujejo s
Studentskimi organizacijami, da bi bile vse potrebne informacije pravocasno na voljo; poziva univerze
morajo, naj podpirajo pravice Studentov v skladu z obveznostmi, katerim so se zavezale z univerzitetno
listino Erasmus;

8.  poudarja, da je za izpolnitev ciljev v okviru bolonjskega procesa potreben vzajemen pretok Studentov
in Stipendistov; opozarja na razlike v trenutnih trendih in zlasti na slabo mobilnost proti drzavam ¢lanicam,
ki so pristopile k EU leta 2004 in 2007;

9. poudarja pomen mentorstva pri druzbenem, kulturnem in jezikovnem vkljucevanju prihajajocih
Studentov;

10.  poudarja, da je boljse obvladovanje jezikov precej$nja prednost in eden od razlogov za mobilnost
Studentov ter da je treba prihajajocim Studentom pred infali v ¢asu Studija v okviru programa Erasmus nuditi
intenzivne jezikovne tecaje;

Reforma visokega Solstva in posodobitev univerz: kakovost, inovativnost in prilagodljivost

11.  poziva univerze v Uniji, naj izvedejo inovativne, daljnosezne in metodoloske reforme $tudijskih
programov, ker so ambiciozne in visokokakovostne vsebine in prenovljena organizacija odlocilne za mobil-
nost Studentov in vedjo prilagodljivost; uvesti je treba ,Studijsko obdobje v tujini“ za programe na vseh
stopnjah, da bi lahko studenti studirali v tujini;

12.  poziva, naj se bolj poudari potreba po skupnih evropskih doktorskih studijskih programih, ki
spodbujajo mobilnost Studentov doktorskega 3tudija in ustvarjanje okvira za evropski doktorat;

13.  poudarja bistven pomen kakovosti in odli¢nosti poucevanja, saj sta razvoj in stalno usposabljanje
kvalificiranih uciteljev na vseh Studijskih podrogjih odlo¢ilnega pomena za privla¢nost in ucinkovitost tudija
ter uresnicevanje ciljev bolonjskega procesa;

14.  poudarja potrebo po boljsem nadnacionalnem dialogu ter izmenjavi informacij in izkusenj za lazje
zbliZevanje izobraZevanja uciteljev, tudi osnovnosolskih, in ucinkovitost stalnega poklicnega razvoja;

Financiranje in vlaganje v mobilnost Studentov ter socialna razseznost

15.  poziva, naj se Studentom iz prikrajSanih skupin v druzbi nameni posebna pomo¢, na primer s
ponudbo cenovno ugodne in dostojne namestitve, glede na to, da je pogosto potrebna dodatna pomoc
po prihodu;

16.  predlaga uvedbo enotne evropske Studentske izkaznice, da se studentom olajsa mobilnost in zagotovi
popust pri stroskih nastanitve in bivanja;
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17.  poziva drzave clanice in pristojne organe, naj zagotovijo enak dostop do mobilnosti za vse na
podlagi enostavnih, proznih in preglednih postopkov dodeljevanja stipendij ter z zagotovitvijo dodatne
finan¢ne pomo¢i za ciljne drzave z vi§jimi Zzivljenjskimi stroski in za Studente, ki jo potrebujejo; meni,
da morajo Studenti prejeti to pomo¢ pred odhodom, da se jim ne naloZi preveliko finanéno breme;

18.  pozdravlja dejstvo, da bi se lahko v okviru vmesnega pregleda vecletnega financnega okvira, ki ga
doloca deklaracija, prilozena Medinstitucionalnemu sporazumu z dne 17. maja 2006 o proracunski disci-
plini in dobrem finanénem poslovodenju, obravnavalo povecanje finan¢nega okvira za programe na
podrodju izobraZevanja in zlasti za Stipendije Erasmus;

19.  poudarja, da bi bilo treba uvesti in spodbujati nove nacine financiranja mobilnosti $tudentov, na
primer brezobrestna in prenosljiva posojila;

20. poziva evropske univerze, naj sodelujejo z zasebnim sektorjem (na primer z gospodarskimi ali
poslovnimi organizacijami, kot so gospodarske zbornice), da bi pridobile nove uinkovite mehanizme
sofinanciranja mobilnosti $tudentov na vseh stopnjah $tudija (dodiplomski, magistrski in doktorski Studij),
ki bi izboljsali kakovost izobrazevalnih sistemov;

21.  priporoca vzpostavitev plodnega dialoga in dvosmernih izmenjav med podjetji in univerzami, na
podlagi katerih bi sklenili inovativna partnerstva in preucili nove moznosti sodelovanja;

Kakovost in popolno priznavanje diplom

22.  poziva Komisijo in drzave Clanice, naj zacnejo izvajati evropske referencne okvire (okvir bolonjski
okvir kvalifikacij, evropski okvir kvalifikacij za vseZivljenjsko ucenje, evropske standarde in smernice za
zagotavljanje kakovosti in Lizbonsko konvencijo o priznavanju akademskih kvalifikacij), da bi vzpostavile
evropski visoko3olski prostor;

23.  zato poudarja nujnost izvajanja celovitega, enotnega in ucinkovitega evropskega sistema prenasanja
kreditnih tock, da bi se kvalifikacije studentov in akademikov v Evropi lahko enostavno prenesle na podlagi
enotnega skupnega okvira;

24.  poudarja, da bi lahko sistem treh Studijskih ciklov (dodiplomski, magistrski in doktorski) postal bolj
prilagodljiv, zlasti prek uporabe sistema ,4 + 1“ namesto ,3 + 2“ za prvi in drugi cikel; ugotavlja, da bi za
nekatere $tudijske programe lahko bil ta sistem ustreznejsi, saj bi zagotovil ve¢jo mobilnost in zaposljivost
diplomantov;

25.  poziva, naj se za opravljanje pripravniStev ter priloZnostne in neformalne izku$nje mobilnosti, ki jih
potrdijo univerze, dodelijo kreditne tocke evropskega sistema prenasanja kreditnih tock in se priznajo kot
sestavni del Studijskega programa;

Izvajanje bolonjskega procesa v vseh sodelujocih driavah
26.  poziva pristojne organe drzav ¢lanic in evropske univerze, naj spodbujajo ter pospesujejo izmenjave

najboljsih praks in pobude za ozave$canje javnosti;

27.  odlo¢no poziva drzave ¢lanice, naj poenostavijo vizumske postopke in zmanjsajo stroske postopka
za mobilne $tudente, zlasti tiste iz bolj vzhodnih drzav ¢lanic in kandidatk, v skladu z direktivami EU o
vizumih;

* *

28.  narodi svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji ter vladam in parlamentom
drzav ¢lanic.



